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g By : MENGERTJ Page: 172
Consignment No.: 20219303
Supplier - Plant Joma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249

Supplier - No. :\91099_1_57 Customer - N. 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60909
Hofelstrafe 17-19 70026 MODUGNCQ (BARI) -Name: DHL,
72411 Bodelshausen ITALIEN CGross Shipping Weigh®87,1280
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Crder No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
20486057 2517054000 4 P< 9.600,00 piece § Cc004400_MIP_2 E 550003893401
05.10.2020 29801 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00
2 TBA-520945 40 ~ M7213 60,00
3 TBA-520922 lgo ZYS?'H 1 - M7472
4 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00
5 — TBA-520945 (ﬁg '1'“ = il - 40 - M7213 | o ~60,00 o
6 TBA-520922 G‘q'l 4851 1 - M7472
7 TBA-520921 1 - mM7471 2.400,00 A%gl\]
8 TBA-520945 40 - M7213 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472
10 TBA-520921 1l - M7471 2.400,00
11 TBA-520945 40 - M7213 60,00
12 TBA-520922 1 - M7472
20486058 2510602101 % PR 4.800,00 piece 8 C012086~MIP-2 D 550003962401
05.10.2020 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VST,
1 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00
2 4315 /(,?02?-'%"120 20 - M7282 80, 00 g
3 TBA-520922 . 1 - M7472 429 4,8
4 mBa-520021  SAOIL AE53 1 - 7471 1.600, 00
5 4315 20 - M7282 80,00
<] TBA-520022 1 - M7472
7 TBA-520921 i - M7471 1.600,00
8 4315 20 - M7282 80,00
9 TBA-520022 1 - M7472
20486059 2510602201 /4 K 4.800,00 piece 8 C012086-MIP-2 D 550003962601
05.10.2020 25803 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
1 TBA-520921 1 - mM7471 1.200,00
2 4315 20 - M7282 60,00
R —_— T - - 1 " = 4 - e ———
3 TEA-530922 AFOTHSEA 1 - M7472
4 TRA-520921 1 - M7471 1.200,00
5 4315 ‘?2 20 - M7282 60,00
6 TBA-520922 GSMO 4856 1 - M7472
7 TBA-520521 - 1 - M7471 1.200,00
8 4315 20 - M7282 60,00
9 TBA-520922 1 -~ M7472
10 TBA-5205821 1 - M7471 1.200,00
11 4315 20 - M7282 60,00
12 TBA-520922 1 - M7472
20486060 2517084100 g K 12.000,00 piece S Cc008017-MIP-4 D 550003962701
05.10.2020 29804 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 g‘_? 1 - M7471 4.000,00
2 TBA-520945 /{kzq’ al 40 - M7213 100,00
3 TBA-520922 1 - M7472
4 TBA-520921 '5}3{8}1/{8 géf 1 - M7471 4.000,00
5 TBA-520945 40 - M7213 100,00
6 TBA-520922 1 - M7472 '

Wir liefern ausschlieRlich auf Basis unserer im Intarnet unter hitp:/fwww.joma-polylec.de zu findenden Lisfer- und Zahlungsbedingungen und des darin aufgsfthrten veréngerten
Eigentumsvorbehaites, Dies gilt auch fiir alle zukinitigen Lieferungen und Riicklieferungen, egal aus welchem Grund, auch wann wir uns nicht stels ausdrilcklich hisraut berufen,
Wo daliver axclusively on the basis of our information available on the Intemnst at hitn:fwww.ioma-polvtec.de to find terms of deliverv and pavment and the prolonaed retention



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

=

~

Ordine di Trasporto / Transport Order

=D A

Dduty paid D duty unpald

Dlaxma paid tam unpa!d
dazi pagati, dazl non pagal

Sender / Mittente VAT-B-No. / N° partita IVA Date/ Dala o V==
® 07-0CT-2020 oy = 2y By et
DHL \F"ﬁEIGHT—J OMA POLYTEC —
via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)
13000161700
Calleslon address/ Indirtzo el luogo di caien (I o) Order Gode/ Ordine i rasporia
MIL-DF-0016170
Deliv aY Teminal address /
Condizloni di I.raspono Indisizzo terminale
D free domicile Dexwarks
francodom. 1 Iranco fabbricz]

lamobliE DR, GLOBAL FORWARDING (I

Do o | POZZUOLO MARTESANA (MTTAN
l)lvm DELLE INDUSTRIE, 1

I-20060 POZZUOLO MARTESA

Consignee / Destinatario VAT-{D-No. /N° parlia VA dir. dog. pap — dir. dog.
. MAGNA ITALIA Do!lilﬂers onpeg.  (Tel:+39 02 95252-200
: Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO DDU
‘Adddonal transport Unsurance / Terminal reference/
Assiurazions complementare
081010001022 Numero dl dossler

Delivery address / Indrizzn ol eonsegna delia mencs Ors  [Om ?

Currency/  Valugos insurance/ Customers relerence /

Valuta Valore da assiturare Riterimentl del cliente

No BRI =-FII-0000600
Tesminak dl amivo Gontacl tel.
Terminal dg destinalion Numero telejonica
BART + 35 / 80 5315811
Marks and numbers Quanlity Packing Pescription of goods Cushors it Gross welght In kg Value (with curmency}
Marche & numeri Quanh} Irbaltaggio  pescrizione della merce Tarlffa doganale | Peso lorda In kg Valoze {con valuta)
15 |PAL: VARIO 1288.0
Payable welght In kg TolaT gross welghtinkg
FREE DOM, DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso-assablle In kg Totale peso lordo In kg
Dim. % cmx cmx tm= 0.000m 2.20 | 3,630.00 1288.0
Special consigrments / Richiests particolari
Special Instructions / Istruzlonl particofari Enciosures / Allzgall
Kiirw
TalTeclon at sender Delivesy 10 consignee mmmMMqu & N&Eﬁm ﬁ jr;élp Stamp and signallre of Sender
Rilira dal mitlznte Gonsegna 2 destinatario mﬂ!;[ e(:i ﬁlh of goslgré%;mgu m:rtl h?fﬁl Timbro e fima def mittente
notfi C ﬂe}‘ P“IZ i 2r de
Data/Data Dato/ Data . e MBS ]
Time f Crario Tima f Qrario " .
0
Drivers signature / Firma dell'aullsta Consigness signatura Consignea's B Inplagitietiers
Firma del destinatario Nome d}Fﬁﬁm‘la i patallo /"

vetiffcasrquatity e

Y "
EUROCONNECT Trahsport Conditions apply exclusively te all DHL EURD ONNgmcuns[gnmenh

Tutte lo spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alle Condlzloni Genarall di trasporio EUROCONNECT



